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Czyli nowy pomyst Klub Puszkarzy z Baltimore.

Impey Barbicane, kapitan Nicholl, J. T. Maston, czy te nazwiska cos komus mdéwig? Sg to bohaterowie
powiesci ,Z Ziemi na Ksiezyc” i ,,Wokdt Ksiezyca” autorstwa Juliusza Verne'a. Opisane jest w nich
przygotowania i podréz na Ksiezyc, w pocisku wystrzelonego z ogromnego dziata. Powiesci te nalezg
to tak zwanej ,matej trylogii”. Chwila, przeciez trylogia to TRZY, a nie dwie ksigzki!

To jak najszczersza prawda. Sam do niedawna nie zdawatem sobie sprawy, ze istnieje kontynuacja
przygdd owej tréjki smiatkdw. Trzecig czescig jest powies¢ ,,Bez przewrotu”. Tym razem jednak nie
polecimy w kosmos, pozostaniemy na ziemi, ale samo przedsiewziecie jest zdecydowanie bardziej
ambitne.

Klub Puszkarzy, w dos¢ zakulisowy sposéb, kupuje tereny potozone od 88 réwnoleznika do bieguna
potnocnego. Po co im te tereny? Sam biegun nie zostat jeszcze odkryty, nie wiadomo co sie tam
znajduje, wiec to tak jakby kupowali kota w worku.

Jednak bohaterowie przypuszczajg, ze znajduja sie tam pokazne poktady wegla kamiennego. Wegiel
kamienny byt podstawa sita napedowa i jednym z najwazniejszych surowcéw w XIX wieku. Tak wiec
majac takie duze zasoby, swiat mégtby sie rozwija¢ bez obaw szybkiego wyczerpania sie wegla, w
duzo tatwiej dostepnych miejscach.

Pomyst chwalebny, tylko jak wybudowac kopalnie i catg niezbedng infrastrukture, tam gdzie nie dotart
jeszcze zaden cztowiek? Dla Klubu Puszkarzy to sprawa bardzo prosta. Wystarczy przeciez... rozmrozi¢
biegun! Jak jednak tego dokona¢, przeciez ciepty kocyk i kominek na nic sie nie zdadza. Odpowiedz
jest jeszcze bardziej spektakularna jak pomyst rozmrozenia. Biegun sam sie rozmrozi, kiedy zmieni
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sie... 0$ Ziemi! Nowa 0$ ma by¢ utozona podobnie jak na Jowiszu. Lecz jak Klub Puszkarzy ma zamiar
to wykonac? Przeciez to jest Klub Puszkarzy, wiec sprawa jest oczywista! Jezeli nie to wystarczy
przeczytac. :-)

Sama powies¢ jest napisana nieco inaczej niz dwie pierwsze z tego cyklu. Jest prawie zupetnie
pominieta sprawa przygotowan, ksigzka bardziej sie skupia na opinii S$wiata na ten niecodzienny
pomyst. Wiecej tu sledztwa i przypuszczen co, gdzie, jak i w jaki sposob.

Uwazam Zze ta powiesc jest najstabsza z trylogii, ale i tak wciggneta mnie. Nie jest tak duza jak
pozostate, wiec czyta sie jg szybko. Z tekstem mozna sie zapoznac na stronie:
www.jv.gilead.org.il/works.html jest tam polskie ttumaczenie. Ciekawostka jest ze jest ono z roku 1892
i jest napisane innym jezykiem niz uzywany obecnie, jednak mi to nie przeszkadzato.

Dla 0s6b ktérym spodobaty sie dwie pierwsze powiesci z matej trylogii, oraz innych fanéw tworczosci
Verne powyzsza powies¢ moze stanowi¢ pewna ciekawostke, do ktérej przeczytania zachecam.
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